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　語　句　　次の語句の意味を調べましょうB 30

第
Dì
六
liù
课
kè
　你

Nǐ
吃
chī
什

shénme
么了

le ?
?

□ 吃  chī	  

□ 了  le  

    

□ 面包  miànbāo	  

□ 个  ge  

□ 怎么了 ? zěnme	 le	?  

□ 舒服  shūfu	  

□ 有点儿    yǒudiǎnr	  

□ 头疼      tóuténg	  

□ 疼        téng  

□ 久        jiǔ	  

□ 已经      yǐjīng	  

□ （个）小时 (ge)	 xiǎoshí  

・動作の実現を尋ねる　　　　　　　　

・状況の変化や動作の継続時間を尋ねる

ポ イ ン ト
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 指定された部分を置き換えて会話しましょう

❶ A：你吃什么了 ? 　　　　　　　B：我吃面包了。

     喝 hē  咖啡 kāfēi

     买 mǎi  衣服 yīfu

     看 kàn  小说 xiǎoshuō

  ＊喝　＊咖啡

❷ A：吃了几个 ? 　　　　　　　　B：吃了两个。

     喝　　杯  一杯 yì	 bēi

     买　　件  一件 yí	 jiàn

     看　　本  一本 yì	 běn

 中国語に訳しましょう

❶ あなたたちは何を読みましたか。―私たちは小説を読みました。

	 	

❷ あなたはいくつ買いましたか。―私は一つ買いました。

	 	

練習 1

確認 1

動作の実現を尋ねる動作の実現を尋ねるB 31 会話 1

A：	你
Nǐ
 吃
chī
 什

shénme
么 了

le ?
?

B：	我
Wǒ

 吃
chī
 面
miànbāo

包  了
le. 
。

A：	吃
Chīle
了 几

jǐ
 个

ge ?
?

B：	吃
Chīle
了 两

liǎng
 个

ge. 
。

何を食べましたか。

パンを食べました。

いくつ食べましたか。

二つ食べました。
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 指定された部分を置き換えて会話しましょう

❶ A：你怎么了 ?  不舒服吗 ? 　　　　　B：我有点儿头疼。

     不高兴 gāoxìng  感冒 gǎnmào

     头疼  发烧 fāshāo

     累了 lèi  饿 è

  ＊高兴　＊累　＊感冒　＊发烧　＊饿

❷ A：你疼了多久了 ? 　　　　　　　  B：已经一两个小时了。  （時間の量☞文法 3）

     等 děng  一天

     病 bìng  一个星期

     学 xué  两个月

  ＊等　＊病　＊学　＊天　＊个星期　＊个月

 中国語に訳しましょう

❶ どうしたのですか。頭痛ですか。―少し気分が悪いです。

	 	

❷ あなたは学んでどれくらいになりますか。―すでに半年になります。	 ＊年

	 	

練習 2

確認 2

A：	你
Nǐ
 怎
zěnme
么 了

le ?
?  不

Bù
 舒
shūfu
服 吗

ma ?
?

B：	我
Wǒ

 有
yǒudiǎnr
点儿 头

tóuténg.
疼。

A：	疼
Téngle
了 多

duō
 久
jiǔ
 了

le ?
?

B：	已
Yǐjīng
经 一

yì
 两
liǎng

 个
ge
 小
xiǎoshí

时 了
le. 
。

会話 2 状況の変化や継続時間を尋ねる状況の変化や継続時間を尋ねるB 32

どうしたのですか。気分が悪いのです
か。

少し頭痛がします。

痛み出してどれくらいたちますか。

すでに一二時間になります。
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	 1．動作の実現を表す“了”

① 你爸爸回来了吗 ?  Nǐ	 bàba	 huílaile ma ?

	 	 	 あなたのお父さんは帰ってきましたか。
   ―他还没（有）回来。  Tā	 hái	 méi	 (yǒu)	 huílai.

	 	 	 彼はまだ帰ってきていません。
② 我写了一封信。  Wǒ	 xiěle	 yì	 fēng	 xìn.

	 	 	 私は一通の手紙を書いた。
③ 我昨天没做作业，看电视了。　　　　Wǒ	 zuótiān	 méi	 zuò	 zuòyè,	 kàn	 diànshì	 le.

	 	 	 昨日宿題をせずに、テレビを見た。
►目的語に数量の修飾語がある場合、動詞の後に置くが、目的語に修飾語がなければ、目的語
の後に置く。

►否定文は“没（有）”を動詞の前に置き、“了”はとる。
►「会話 2」の“疼了”のように、一部の形容詞の後にも置ける。

	 2．状況の変化を表す“了”

① 她今年二十一岁了。  Tā	 jīnnián	 èrshiyī	 suì	 le.

	 	 	 彼女は今年 21 歳になりました。
② 明天的票没有了。  Míngtiān	 de	 piào	 méi	 yǒu	 le.

	 	 	 明日のチケットはなくなりました。
►“了”は、この場合、常に文末に置く。

	 3．時間の量を表す語句

～分間
1分間 2分間

～週間
 1週間 2週間

一分钟
yì	 fēnzhōng

两分钟
liǎng	 fēnzhōng

一个星期
yí	 ge	 xīngqī

两个星期
liǎng	 ge	 xīngqī

～時間
 1時間 2時間

～か月
1か月 2か月

一（个）小时
yí	 (ge)	 xiǎoshí

两（个）小时
liǎng	 (ge)	 xiǎoshí

一个月
yí	 ge	 yuè

两个月
liǎng	 ge	 yuè

～日間
1日間 2日間

～年間
 1年間 2年間

一天
yì	 tiān

两天
liǎng	 tiān

一年
yì	 nián

两年
liǎng	 nián

① 我昨天睡了八个小时。  Wǒ	 zuótiān	 shuìle	 bā	 ge	 xiǎoshí.

	 	 	 私は昨日 8 時間寝た。
② 我姐姐学了两年汉语。  Wǒ	 jiějie	 xuéle	 liǎng	 nián	 Hànyǔ.

	 	 	 姉は 2 年間中国語を勉強した。

B 33

文　法
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③ 我等了他十分钟。  Wǒ	 děngle	 tā	 shí	 fēnzhōng.

	 	 	 私は 10 分間彼を待った。
►動詞の後に置く。
►目的語がある場合、語順に注意。一般名詞の目的語は時間の量（時量）の後、人称代名詞の
目的語は時量の前。

	 4．動作の継続時間

① 你们等了多长时间了 ? 　　　　Nǐmen	 děngle	 duō	 cháng	 shíjiān	 le ?

	 	 	 あなたがたはどれくらいの時間待っているのですか。
   ―我们等了十分钟了。  Wǒmen	 děngle	 shí	 fēnzhōng	 le.

	 	 	 私たちは 10 分間待っています。
►文末にさらに“了”があると、動作が継続していることを表す（☞プラスα6）。

〈文法〉の語句
□ 回来　□ 还　□ 没（有）　□ 写　□ 封　□ 信　□ 做　□ 票　□ 睡　□ 时间

文末の“了”の有無で意味が変わる？

　次の二つの文を見比べてください。両者の違いは文末に“了”があるかないかですが、
表す意味は全く異なります。前者は「動作の所要時間」を表すのに対し、後者は「動作の
継続時間」を表します。つまり文末の“了”の有無で、その動作が完了しているか継続し
ているかの違いを表すことができます。
　1．動詞＋“了”＋時量　　　　○時間～した（所要時間）
	 他睡了八个小时。　　　　Tā	 shuìle	 bā	 ge	 xiǎoshí.

	 	 	 彼は 8 時間寝た（今は起きている）。
　2．動詞＋“了”＋時量＋“了”　～して○時間になる（継続時間）
	 他睡了八个小时了。　　　Tā	 shuìle	 bā	 ge	 xiǎoshí	 le.

	 	 	 彼は 8 時間寝ている（睡眠中）。

プラスα

6
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1  適切な一か所に“了”を入れて、日本語に訳しなさい。

❶ 铃
Língmù
木　　 已

yǐjīng
经 　买

mǎi
 　票

piào
 　。

. 

訳	

❷ 我
Wǒ
  　喝

hē
 　两
liǎng

 　杯
bēi

 　咖
kāfēi,	
啡， 　但

dànshì
是 　还

hái
 　要

yào
 　一

yì	 bēi
杯 　。

.
  ＊但是　＊还　＊要

 

訳	

❸ 我
Wǒ
  　今

jīnnián
年 　十

shíjiǔ
九 　岁

suì
 　。

. 

訳	

❹ 今
Jīntiān
天  　的

de
 　俱

jùlèbù
乐部 　活

huódòng
动 　 没

méi
 　有

yǒu
　 。

.
  ＊俱乐部　＊活动

 

訳	

2  否定文と指定された部分を問う疑問詞疑問文にかえなさい。

❶ 我买衣服了。Wǒ	 mǎi	 yīfu	 le.

否定文	

疑問文	

❷ 我看了两本小说。Wǒ	 kànle	 liǎng	 běn	 xiǎoshuō.

否定文	

疑問文	

3  日本語の意味になるよう語句を並べ替えなさい。

❶ 私はパンを 2 個食べました。
  ［面包　吃　两　了　我　个］

	

❷ 私は少し気分が悪いです。
  ［有点儿　我　舒服　不］

	

❸ 風邪をひいてどれくらいになりますか。
  ［感冒　多　了　久　了　你］

	

ドリル
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1  発音を聞いて空欄を埋め、全文を訳しなさい。

（　　　　）山田学了（　　）个小时（　　　　），现在（　　　　　　）累。 她学了
	 Jīntiān	 liǎng	 Hànyǔ	 yǒudiǎnr

（　　　　）汉语了，（　　）要  再（　　）一年半。 汉语的（　　　　）不太（　　），
	 bàn	 nián	 hái	 yào	 zài	 xué	 yǔfǎ	 nán

但是（　　　　）很难。  ＊要（☞ 80 頁）　＊再

	 fāyīn

訳	

	

	

	

2   1 	の内容について、以下の問いに答えなさい。

❶ 今天山田学了几个小时汉语 ?
	 Jīntiān	 Shāntián	 xuéle	 jǐ	 ge	 xiǎoshí	 Hànyǔ	?	  

❷ 她学了几年汉语了 ?
	 Tā	 xuéle	 jǐ	 nián	 Hànyǔ	 le	?	  

❸ 汉语的语法难不难 ?
	 Hànyǔ	 de	 yǔfǎ	 nán	 bu	 nán	?	  

B 34

復　習

郷に入らば……中国買い物事情

　中国に旅行に行くにも、また中国で生活するにも、必ず出くわすのが
買い物の場面です。しかし、特に露店で買い物をする時は要注意。値札
の付いていない商品は、店主が買い手を見て値段を決めてきます。いわ
ゆる「言い値」ですね。ですから、買い手となる私たちは“讨价还

价 tǎojià	 huánjià”（値段交渉する）というテクニックを身につけておき
たいものです。売り手の示した値段に、北京では「高い！もっとまけて
くれ！」と口角泡を飛ばし交渉をするのが常ですが、上海では買い手が
黙り込み、売り手がしびれを切らし「いくらなら買う？」と尋ねてくる
タイミングを待つ「焦らし」作戦が有効だそうです。いずれにせよ、「言
い値」の 3 割引程度にまでまけさせることができれば、買い手も売り手
も互いに納得の価格、と言えるでしょう。この“讨价还价”、うまくで
きるようになればもう君も“中国通 Zhōngguótōng”ですよ。

歇一会儿
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親族名称

　「私の家族は、父と母、祖母と、姉と妹と私の 6 人家族です」という文を考えてみましょう。
　英語なら、「姉」と「妹」という区別をしませんね。どちらも sister です。「おばあさん」
は grandmother。
　中国語の場合、「姉」は“姐姐 jiějie”、「妹」は“妹妹 mèimei”と訳せば OK ですが、	

「おばあさん」はこのままでは訳せません。「父の母」なら“奶奶 nǎinai”、「母の母」なら
“姥姥 lǎolao”と呼ぶからです。
　中国語では、「おじさん、おばさん、いとこ」も、それが父方か母方か、年上か年下か
で呼び名が異なります。「いとこ」だけでも、8 つに区別するわけです。みんな	

「いとこ」で済む日本語からすると、ずいぶんややこしい印象ですね。

　　　 　
結婚式に親族が集まりました。さて誰が来たでしょう。
辞書を調べて日本語で詳しく訳してください。

　　　❶ 姥姥 lǎolao　	（　　　　　　　　　）

　　　❷ 叔叔 shūshu　（　　　　　　　　　）

　　　❸ 伯母 bómǔ　	（　　　　　　　　　）

　　　❹ 堂哥 tánggē　	（　　　　　　　　　）
	 （☞答えは 115 頁）

天安門の真ん中に掛けられている毛沢東の肖像画
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　語　句　　次の語句の意味を調べましょうB 42

第
Dì
八
bā
课
kè
　你

Nǐ
去

qùguo
过中

Zhōngguó
国吗

ma ?
?

□ 去   qù  

□ 过   guo  

□ 中国 Zhōngguó  

□ 还   hái  

□ 没   méi  

□ 年   nián	  

□ 一定 yídìng	  

□ 要   yào  

□ 打算 dǎsuan	  

□ 时候 shíhou	  

□ 想   xiǎng	  

□ 明年 míngnián  

□ 暑假 shǔjià	  

□ 日本 Rìběn	  

□ 菜   cài  

□ 还是 háishi	  

□ 可是 kěshì	  

□ 喜欢 xǐhuan	  

□ 饺子 jiǎozi	  

□ 那   nà	  

□ 我们 wǒmen	  

□ 吧   ba  

・経験、意志、予定を尋ねる

・選択を問う　　　　　　　

ポ イ ン ト
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 指定された部分を置き換えて会話しましょう

❶ A：你去过中国吗 ? 　　　　　　　　　B：还没去过。

     看　中国电影 diànyǐng  没看过 

     吃　北京烤鸭 Běijīng	 kǎoyā  吃过一次 cì

     喝　珍珠奶茶 zhēnzhū	 nǎichá  喝过两三次

  　＊电影　＊北京烤鸭　＊珍珠奶茶　＊次

❷ A：你打算什么时候去 ? 　　　　　　　B：我想明年暑假去。

     什么时候　　留学 liúxué  今年寒假 hánjià

     几点　　　　出门 chūmén  中午一点左右

     几点　　　　回家 huíjiā  晚上八点前

  　＊留学　＊寒假

 中国語に訳しましょう

❶ 中国映画を観たことがありますか。―二三回観たことがあります。

	 	

❷ いつ帰宅するつもりですか。―夜の 10 時前には帰宅したいです。

	 	

練習 1

確認 1

経験、意志、予定を尋ねる経験、意志、予定を尋ねるB 43 会話 1

A：	你
Nǐ
 去

qùguo
过 中

Zhōngguó
国  吗

ma ?
?

B：	还
Hái

 没
méi

 去
qùguo. 
过。 这

Zhè
 一

yì
 两
liǎng

 年
nián

 

 一
yídìng
定 要

yào
 去

qù. 
。

A：	你
Nǐ
 打
dǎsuan
算 什

shénme
么 时

shíhou
候 去

qù ?
?

B：	我
Wǒ

 想
xiǎng

 明
míngnián

年  暑
shǔjià
假 去

qù. 
。

あなたは中国に行ったことがありま
すか。

まだ行ったことがありませんが、こ
の一二年のうちに必ず行きます。

いつ行くつもりですか。

来年の夏休みに行きたいです。
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 指定された部分を置き換えて会話しましょう

❶ A：你吃日本菜还是吃中国菜 ? 　　　　　　　　　B：我想吃日本菜。

     寿司 shòusī	 面条 miàntiáo  想吃寿司

     饺子  炒饭 chǎofàn  都想吃

     麻婆豆腐 mápó	 dòufu　青椒肉丝 qīngjiāo	 ròusī  都不想吃

  　＊寿司　＊炒饭　＊麻婆豆腐　＊青椒肉丝

❷ A：我喜欢吃饺子。 　　　　　　　　　　　　　　B：那我们去吃中国菜吧。

     咖喱饭 gālífàn  印度 Yìndù

     比萨饼 bǐsàbǐng  意大利 Yìdàlì

     烤肉 kǎoròu  韩国 Hánguó

  　＊咖喱饭　＊比萨饼　＊烤肉　＊印度　＊意大利　＊韩国

 中国語に訳しましょう

❶ ピザを食べるのが好きですかそれともカレーライスを食べるのが好きですか。

	 	

❷ それでは私たちお寿司を食べに行きましょう。

	 	

練習 2

確認 2

A：		你
Nǐ
　吃

chī
　日

Rìběn
本　菜

cài
　还

háishi
是　吃

chī
  

中
Zhōngguó
国   菜

cài ?
?

B：	我
Wǒ

 想
xiǎng

 吃
chī
 日
Rìběn
本 菜

cài. 
。

A：		可
Kěshì
是 我

wǒ
 喜
xǐhuan
欢 吃

chī
 饺

jiǎozi,	
子， 想

xiǎng

吃
chī
 中
Zhōngguó

国  菜
cài. 
。

B：	那
Nà
 我
wǒmen

们 去
qù
 吃
chī
 中
Zhōngguó

国  菜
cài
 吧

ba. 
。

会話 2 選択を問う選択を問うB 44

日本料理を食べますか、それとも
中国料理を食べますか。

僕は日本料理が食べたいです。

しかし私は餃子を食べるのが好き
なので、中国料理が食べたいです。

それでは私たち中国料理を食べに
行きましょう。
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	 1．経験を表す“过”

① 你们吃过生鱼片吗 ?  Nǐmen	 chīguo	 shēngyúpiàn	 ma	?

	 	 	 あなたたちは刺身を食べたことがありますか。
   ―我吃过，他还没（有）吃过。 Wǒ	 chīguo,	 tā	 hái	 méi	 (yǒu)	 chīguo.

	 	　　私はありますが、彼はまだ食べたことがありません。
►動詞の後に置く。
►否定文は“没（有）”を動詞の前に置く。

	 2．助動詞“要”“想”

要
yào

意志
我要喝红茶。

　
Wǒ	 yào	 hē	 hóngchá.

私は紅茶を飲みます。

必要
生病要吃药。

　
Shēngbìng	 yào	 chī	 yào.

病気なら薬を飲まなければならない。

想
xiǎng

願望
我想打保龄球。

　
Wǒ	 xiǎng	 dǎ	 bǎolíngqiú.

私はボーリングがしたい。

►助動詞は動詞の前に置く。
►否定文は“不”を助動詞の前に置く。
►“要”（意志）の否定は“不想”（☞プラスα8）。

	 3．選択疑問文

① 你吃米饭还是吃面条 ?   Nǐ	 chī	 mǐfàn	 háishi	 chī	 miàntiáo	?

	 	 	 ご飯を食べますかそれとも麺を食べますか。
② 他是中国人还是韩国人 ? 　　　　Tā	 shì	 Zhōngguórén	 háishi	 Hánguórén	?

	 	 	 彼は中国人ですかそれとも韓国人ですか。

	 4．連動文

① 我去买东西。  Wǒ	 qù	 mǎi	 dōngxi.

	 	 	 私は買い物に行きます。
② 他来日本留学。  Tā	 lái	 Rìběn	 liúxué.

	 	 	 彼は日本に留学に来ます。
③ 我坐地铁去玩儿。  Wǒ	 zuò	 dìtiě	 qù	 wánr.

	 	 	 私は地下鉄に乗って遊びに行きます。

文　法
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④ 他骑自行车来学校。　　　　Tā	 qí	 zìxíngchē	 lái xuéxiào.

	 	 	 彼は自転車で学校に来ます。
►複数の動詞が連なって表れる文を連動文と言う。動詞は動作の行われる順に並べる。

〈文法〉の語句
□ 生鱼片　□ 红茶　□ 生病　□ 吃药　□ 打保龄球　□ 米饭　□ 东西　□ 地铁　□ 玩儿

“要”の否定は？

　“要”はもともと「必要である」という意味を表す動詞です（☞第六课「ドリル」、第七课）。
よって“不要 bú yào”と言うと、「要らない」という意味になります。意志を表す“要”
の否定は、“不想”を使うか、あるいは動詞を“不”で直接打ち消します。
　① 你要喝咖啡吗 ? 　　　　Nǐ	 yào	 hē	 kāfēi	 ma	?

	 	 	 コーヒーを飲みますか ?
　　 ―我不想喝。	 Wǒ	 bù	 xiǎng	 hē.

	 	 	 飲みたくありません。
　　 ―我不喝。	 Wǒ	 bù	 hē.

	 	 	 飲みません。
　また“不要”には、禁止命令を表す副詞としての機能もあります。
　② 不要说话 !	 Búyào	 shuō	 huà	!	 ＊不要　＊说话

　	 	 	 おしゃべりをしないでください！

プラスα

8
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1  空欄に“过、要、想、还是”のいずれかを入れて、日本語に訳しなさい。

❶ 你去（        ）哪些国家 ?  ＊国家

	 Nǐ	 qù	 (	 	 	 	 )	 něixiē	 guójiā	?

訳	

❷ 田中不（        ）喝酒。  ＊酒

	 Tiánzhōng	 bù	 (	 	 	 	 )	 hē	 jiǔ.

訳	

❸ 他（        ）去台湾旅游。  ＊台湾　＊旅游

	 Tā	 (	 	 	 	 )	 qù	 Táiwān	 lǚyóu.

訳	

❹ 你是一年级（        ）二年级 ?  ＊年级

	 Nǐ	 shì	 yī	 niánjí	 (	 	 	 	 )	 èr	 niánjí	?

訳	

2  否定文と指定された部分を問う疑問詞疑問文にかえなさい。

❶ 他见过我哥哥。Tā	 jiànguo	 wǒ	 gēge.  ＊见

否定文	

疑問文	

❷ 爸爸要喝啤酒。Bàba	 yào	 hē	 píjiǔ.  ＊啤酒

否定文	

疑問文	

3  日本語の意味になるよう語句を並べ替えなさい。

❶ あなたはどんな動物を飼ったことがありますか。
  ［养 yǎng　你　什么　过　动物 dòngwù］  ＊养　＊动物

	

❷ 彼は船でロシアに行く予定です。
  ［俄国　船 chuán　他　去　打算　坐］  ＊船

	

❸ 私はピザが大好きです。
  ［比萨饼　很　我　吃　喜欢］

	

ドリル
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1  発音を聞いて空欄を埋め、全文を訳しなさい。

铃木去（　　）美国，也（　　）过加拿大，但是（　　）（　　）去过（　　　　）。
	 guo	 qù	 Jiānádà	 hái	 méi	 Zhōngguó

他（　　　　）吃（　　　　），（　　　　）明年（　　　　）去中国（　　　　）。
	 xǐhuan	 jiǎozi	 dǎsuan	 shǔjià	 lǚyóu

  ＊加拿大

訳	

	

	

	

2   1 	の内容について、以下の問いに答えなさい。

❶ 铃木去过哪些国家 ?
	 Língmù	 qùguo	 něixiē	 guójiā	?	  

❷ 他喜欢吃什么 ?
	 Tā	 xǐhuan	 chī	 shénme	?	  

❸ 他打算什么时候去中国旅游 ?
	 Tā	 dǎsuan	 shénme	 shíhou	 qù	 Zhōngguó	 lǚyóu	?	  

B 45

復　習

中国の高速鉄道
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1  表の語句を用い、例にならって会話しましょう。

例 旅游 lǚyóu 去中国 qù  Zhōngguó

❶ 看电影 kàn  diànyǐng 看中国电影 kàn  Zhōngguó  diànyǐng

❷ 吃中国菜 chī  Zhōngguó  cài 吃北京烤鸭 chī  Běijīng  kǎoyā

❸ 喝酒 hē  jiǔ 喝中国酒 hē  Zhōngguó  jiǔ

例　A：你喜欢旅游吗 ? 　　B：很喜欢。

　　A：你去过中国吗 ? 　　B：还没去过。

2   1  の表の語句を用い、自分のことについて会話しましょう。

3  空港での出発便最終案内を聞いて、空欄に数字を書き入れましょう。

乘
Chéngzuò

坐   港
Gǎnglóng

龙   航
hángkōng

空   公
gōngsī

司  K
KA
A （
（
　　　　　　）

）
、
、 
  中
Zhōngguó

国  国
guójì

际  航
hángkōng

空  

公
gōngsī
司  C

CA
A （
（
　　　　　　）

）
、
、 
  国
Guótài

泰   航
hángkōng

空   公
gōngsī

司  C
CX
X （
（
　　　　　　）

）
 次
cì
  航
hángbān,

班， 

从
cóng

  杭
Hángzhōu

州   前
qiánwǎng

往   香
Xiānggǎng

港  的
de
 旅
lǚkè
客  请

qǐng
 注
zhùyì.
意。

您
Nín

  乘
chéngzuò

坐  的
de
  航
hángbān

班   很
hěn

  快
kuài

  就
jiùyào

要  起
qǐfēi
飞 了

le, 
， 还

hái
  没
méiyǒu

有   登
dēngjī

机  的
de
 旅
lǚkè, 
客，  请

qǐng
 

马
mǎshàng
上  由

yóu
 A

A
 （
（
　　）

）
 号
hào

  登
dēngjīkǒu

机口  登
dēngjī, 

机， 谢
xièxie!
谢 !
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発展（第八课）

香港ドラゴン航空 KA（　）便、中国国際航空 CA（　）便、キャセイパシフィック航空 CX（　）
便にて、杭州から香港へご出発のお客様へご案内いたします。ご利用の便はまもなく離陸しま
す。まだご搭乗されていないお客様は、至急 A（　）番ゲートよりご搭乗ください。ありがと
うございます！� （杭州蕭山国際空港にて）
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1  例にならって、アンケートを取りましょう。

例 会 不会 想 不想

❶ 游泳 yóuyǒng ✔ ✔

❷ 做菜 zuò cài

❸ 滑雪 huáxuě

❹ 开车 kāichē

例　A：你会游泳吗 ? 　　	 B：我会游泳。

　　A：你想游泳吗 ? 　　	 B：我不想游泳。

2  空欄にピンインを書き、絵を見て、例にならって会話しましょう。

❶  　　　　　　　　　 　　❷ 

　 　　　　　　　游泳（　　　　　）　　　 　　　　　　　跳舞（　　　　　）
　 　　　　　　　真好（　　　　　）　　　 　　　　　　　不好（　　　　　）

例　A：山本在干什么 ? 　　B：在游泳。

　　A：他游得怎么样 ? 　　B：游得真好。

3  発音を聞いて、田中さん（男）と鈴木さん（女）はどちらの絵のどの人物か答えましょう。

A  　　　B 

❶ 田中さん 　　　　　　　　　　　　　

❷ 鈴木さん 　　　　　　　　　　　　　

	 ＊男同学 nántóngxué　＊坐 zuò　＊站 zhàn
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発展（第九课―第十课）


